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Anwendungen
Industrie Einkaufszentren Buros Krankenhauser Hotels

Die neue Full-Inverter-Luft-Wasser-Warmepumpe THUNDER (WiSAN-P) ist das Ergebnis eines Designs,

das auf die Verwendung eines naturlichen Kaltemittels ausgerichtet ist, welches das ganze Jahr Uber

den besten Komfort bietet. Das Gerat beinhaltet mehrere Konzepte, die speziell flr die Erreichung maximaler
Sicherheit bei der Verwendung eines Kaltemittels der Klasse A3 wie Propan entwickelt wurden.

Die fur Heiz- und Kuhlanwendungen konzipierte Produktreihe eignet sich fir Neuinstallationen oder den
Austausch bestehender Anlagen und die Erzeugung von Warmwasser sowohl mit niedrigen als auch mit
hohen Temperaturen in verschiedenen Anwendungsbereichen.

WIiSAN-P ist in der Lage, Nieder-, Mittel- und Hochtemperatur-Verteilungssysteme (FuBbodenheizung,
Geblasekonvektoren, Heizkorper, Mischanlagen) mit Warmwasser zu versorgen.
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Die naturliche Wahl: Propan

Fur die Warmepumpen der Produktreihe THUNDER hat sich Clivet flir R290 (Propan) entschieden,
ein natdrliches Kaltemittel mit nahezu Null Treibhauspotential (GWP = 3) und Null Ozonabbaupotential (ODP).

Auch dank der im Vergleich zu herkdmmlichen Losungen deutlich reduzierten R 2 9 n
Kaltemittelfullung stellt das nattrliche Kaltemittel R290 aus 6kologischer Sicht

eine nachhaltige Wahl dar und reduziert die CO_-Emissionen weiter.

Was erhalten Sie, wenn Sie sich
fuir die Produktreihe THUNDER Entscheiden?
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THUNDER /

WiSAN-P
— Umschaltbare Luft-/Wasser-Warmepumpe
— Luftgekihlte Verfllissigung
— AuBeninstallation
— Kiihlleistung von 34,9 bis 72,7 kW
— Heizleistung von 39,9 bis 85,9 kW
EIGENSICHERHEIT

Das spezielle Design verhindert, dass das
Kaltemittel mit moglichen Zindquellen in Kontakt
kommt, und zwar durch folgende Aspekte:

/ Zum Patent angemeldetes Design der Schalttafel,
durch das die elektronischen Komponenten
@ ausschlieBlich mit Umgebungsluft gekihit werden

/ Lecksensor zur Erkennung von
vorhandenem Kaltemittel

Maximale Sicherheit bei Wartungsarbeiten
vor dem Offnen des Kéltekreislaufraums,
mit der Méglichkeit, den Absaugventilator
Uber den entsprechenden Wahlschalter
manuell zu aktivieren.

Der Kaltekreislaufbereich ist vollstandig von der
Schalttafel getrennt, um Kontakt zu moglichen
Zindquellen zu vermeiden und mit einem Leck-
sensor und einem ATEX-zertifizierten Absaug-
ventilator als zusatzliche SicherheitsmaBnahmen
fur den Einsatz von Kaltemittel R290 ausgestattet.

DIE BESTEN ENERGIEEINSPARUNGEN IN DER KATEGORIE

Dank der Full-Inverter-Verdichter, deren Design auf die Verwendung des
Kaltemittels R290 ausgelegt ist, ist die Produktion von Wasser mit mittlerer
und hoher Temperatur (bis 75 °C) mit hoher jahreszeitlicher Effizienz moglich,
wodurch sich das Gerat flr den Austausch in bestehenden Anlagen eignet.
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DIE BESTE ENERGIEEINSPARUNG UND DER BESTE

AKUSTISCHE KOMFORT IN DER KATEGORIE ‘
Ermoglicht wird dies durch den Einsatz eines
DC-INVERTER-VENTILATORS mit groBem

Durchmesser und variabler Drehzahlregelung,

der die Effizienz des Gerats das ganze Jahr \
Uber steigern und gleichzeitig die Gerausch-
)| \\&

emissionen niedrig halten kann.

VEREINFACHTE INSTALLATION UND WARTUNG

Warmetauscher aus Kupfer/Aluminium und standard-
maBiger hydrophiler Behandlung, um die Wirksamkeit
der Abtauung zu optimieren und den Wasserabfluss aus
dem Register zu verbessern.

Gegen korrosive Umgebungen sind optional
zusatzliche Behandlungen des Registers fiir
eine bessere Bestandigkeit erhaltlich.

Ein Entlufterfilter wird optional mitgeliefert
und kann an der Wasserleitung installiert
werden, falls nicht bereits andere
Sicherheitsvorrichtungen vorhanden

sind (fur die Installation obligatorisch).

Wanne fiir den Kondensatablauf mit
serienmaBiger elektrischer Heizung

zur Ableitung des Abwassers nach dem Abtau-
zyklus, verhindert, dass das Wasser auf den
Untergrund der Installation tropft und dort
gefriert und so eine Gefahrenzone entsteht.

Vereinfachte Installation dank reduzierter Kaltemittelfiillung E rp\/
(<5 kg bei fast der gesamten Produktreihe). 2021

COMPLIANT

cuveT / 5



/

Anwendungen

Damit das Gerat alle Installationsanforderungen erfullt, konnen unterschiedliche Schallpegel allein Uber die
Benutzerschnittstelle ausgewahlt werden, ohne dass physische Anderungen am Gerét erforderlich sind.

80 dB

70 dB

60 dB

50 dB

Rein indikative Darstellung
der Schallpegel in dB im Bereich
von 0 bis 140 Dezibel.
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SCHALLDRUCKPEGEL,
STANDARDKONFIGURATION (SC)

5 Meter Entfernung = 48 bis 52 dB(A)

5 Meter Entfernung = 46 bis 48 dB(A)

SCHALLDRUCKPEGEL,
SUPERSCHALLGEDAMPFTE KONFIGURATION (EN)

5 Meter Entfernung = 42 dB(A)

Es ist moglich, den SCHALLGEDAMPFTEN oder
SUPERSCHALLGEDAMPFTEN Modus auch nur fiir einen
bestimmten Zeitraum zu programmieren, beispielsweise
wahrend der Nacht (Betrieb im Nachtmodus).




Die naturliche Wahl: Propan

Bis zu sechs Geréate konnen in modularer Kombination miteinander verbunden werden,
um dem gesamten System Folgendes zu ermdglichen:

/ Hohe Redundanz fiir mehr Zuverldssigkeit

/ Skalierbarkeit der Installation fir wachsende Anforderungen im Laufe der Zeit

/ Einfachere kaskadierte Installation dank der geringen Kaltemittelfiillung des einzelnen Geréts
/ Eigensicheres Backup durch Auswah! der richtigen Modulkombination

/ Platzeinsparung von bis zu 40 % im Vergleich zu herkémmlichen Lésungen
aufgrund der kompakten GroBe des gesamten Systems

J/ Einfachere Handhabung und Installation

Modularer Bausatz fiir die kaskadierte Reduzierter Installationsraum zwischen
Plug & Play-Installation, der den Anschluss den Geraten, dank der Verfliissigungs-
von bis zu sechs Geraten mit einer einziger register mit V-FORM-Anordnung, was zu
Sammelleitung fir Anlagenricklauf einer sehr kompakten Systemgrundflache
und -vorlauf erméglicht. fuhrt.

Die Steuerlogik ermdglicht den Master-Slave-Betrieb
mit bis zu 16 Geraten.
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Breites Anwendungsspektrum /

Geeignet fur verschiedene Anwendungsanforderungen und klimatische Bedingungen.

20
Erzeugung von Warmwasser bis 75 °C
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AuBentemperatur (°C)

Garantierter Betrieb bis zu einer
Umgebungstemperatur von -20 °C
Das Gerét ist in der Lage, einen Zusatzgenerator

zur Integration sowohl bei der Raumheizung als auch
bei der Erzeugung von Warmwasser zu steuern.

Automatische Verwaltung
der Erzeugung von Warmwasser /

Das Gerét regelt die Erzeugung von Warmwasser automatisch dank der speziellen Konfiguration,
die ein Drei-Wege-Ventil umfasst, Uber welches das Gerat ohne Verwendung einer externen
Steuervorrichtung von der Raumheizung auf die Erzeugung von Warmwasser (WW) umschalten kann.

WARMWASSER HEIZBETRIEB
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Hohe Flexibilitat und Anpassungsfahigkeit

an spezifische Bedurfnisse

Zubehor fur die hydraulische Plug & Play-lnstallation/

Tragheitsspeicher:

/150 Liter fur die BaugroBen
von 14.1 bis 201

/' 240 Liter fir die BaugréBen
von 25.2 bis 30.2

J/ Einzelne Inverterpumpe

./ Doppelte Inverterpumpe (eine Pumpe im Betrieb
und eine im Backup) fir mehr Zuverldssigkeit

Anpassungsfahigkeit der Wasserdurchflussmenge
zur weiteren Energieeinsparung

Um das Gerat optimal an spezifische
Anforderungen anzupassen, ist es
moglich, das System mit reduzierter
Wasserdurchflussmenge zu konzipieren,
indem das AT je nach Betriebsbedingun-
gen des Gerats auf bis zu 8° erhoht wird.

cuveT 9



Hohe Flexibilitat und Anpassungsfahigkeit

/

an spezifische Bedurfnisse

Energieliberwachung Uber die Benutzerschnittstelle/
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Kompensation der Sollwert-Temperatur
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STATE QUERY
POWER OUTPUT 100 KW ———— Momentan erzeugte Leistung
POWER INPUT 50 KW ——— Momentan aufgenommene Leistung
CURRENT EFFICIENCY 2 ———— Index der momentanen Effizienz
TOTAL ENERGY OUTPUT 10 MWh ————— Aktueller Wirkungsgrad
TOTAL ENERGY INPUT 3 MWh ———— Insgesamt aufgenommene Energie
BACK 2/2 AV <
= | L ) !
- A O Damit kdnnen Sie den Betrieb und den

Verbrauch des Gerats direkt iber die MMS
Uberwachen, ohne dass daflir zuséatzliche
Geréate erforderlich sind. Die Informationen
konnen Uber Modbus angezeigt werden.

Standard-Modbus-Verbindung ohne die Notwendigkeit zusétzlicher Gateways

v

Fur die Kompensation des Sollwerts basierend auf der
Raumtemperatur, garantiert immer den besten Komfort, indem der
Energieverbrauch nach Moglichkeit reduziert wird.

Wassertemperatur

Regelung des doppelten Sollwerts
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Max.

AuBentemperatur

v

Zur direkten Umschaltung des Sollwerts Uber einen potentialfreien Kontakt,
damit das Gerat mit unterschiedlichen Wassertemperaturen arbeiten kann,
die mehrere Bereiche abdecken.

Wochen-/Tagesprogrammierung

Dou blé setpéint

v

Damit das Gerat den Betriebsmodus in bestimmten Zeitrdumen automatisch
andern kann, z.B. den Nachtmodus fiir einen reduzierten Schallpegel.
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Double setpoint 4Disablep
Setpoint Cool_1 47pr
Setpoint Cool 2 <100 C
Setpoint_Heat_1 4350 °C
Setpoint Heat 2 4300 C
—0K T
Monday timer

Tws 4400 °C
Silent mode 4 Night silent »
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Technische Daten

Leistung - Standard-Schallausfiihrung (SC)

GROSSEN 141 1641 1841 1941 201 25.2 30.2
Flachenheizelemente

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 1,8 kW 40, 46,8 50,4 55,8 61,0 70,2 84,4
COP (EN 14511:2022) 2 - 3,92 3,71 3,81 3,78 3,73 3,91 3,74
ErP Energieklasse bei der Raumheizung -

durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 / ) frt frs a A a frt ft
SCOP - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 9 - 4,51 4,45 4,29 4,23 415 4,70 4,54
ns,h - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 10 % 177 175 169 166 163 185 179

Kiihlung

Kélteleistung (EN 14511:2022) 48 kW 42,6 46,8 55,6 59,7 64,7 79,9 86,1

EER (EN 14511:2022) 5 - 4,28 3,99 3,66 3,63 341 4,23 3,90
Wasserdurchflussmenge 4 Is 2,04 2,24 2,66 2,86 3,09 3,82 412

Druckverluste Warmetauscher Verbraucherseite 4 kPa 19 141 M7 13,3 15,5 18,8 21,6
Klimakonvektoren

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 3 kW 39,9 45,2 55,1 61,5 68,5 78,6 85,9
COP (EN 14511:2022) 2 - 3N 3,08 319 313 2,92 34 3,01

Kiihlung

Kélteleistung (EN 14511:2022) 6 kW 34,9 38,5 49,9 54,0 58,2 678 72,7
EER (EN 14511:20228) 5 - 2,84 2,81 2,58 2,46 2,35 2,86 2,64
SEER 9 - 5,36 5,20 473 4,58 4,36 5,47 5,30
ns,c " % 21 205 186 180 7 216 209
Wasserdurchflussmenge 6 I/s 1,66 1,83 2,37 2,57 2,77 3,22 3,46
Druckverluste Warmetauscher Verbraucherseite 6 kPa 8,27 9,86 9,44 10,90 12,60 13,80 15,70
Heizkdrper

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 12 kW 37,0 42,9 474 51,2 55,7 65,9 76,6
COP (EN 14511:2022) 2 - 2,71 2,57 2,67 2,60 2,55 2,74 2,56
ErP Energieklasse bei der Raumheizung -

durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 o o e o e ot o o
SCOP - durchschnittliche Klimaverhéltnisse - W55 9 - 3,54 3,51 3,39 3,38 3,36 3,63 3,60
ns,h - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 10 % 139 137 133 132 131 142 4

Das Produkt entspricht der européischen Richtlinie ErP (Energy Related Products), zu der die delegierte Verordnung (EU) Nr. 81172013 (Nennwarmeleistung < 70 kW
unter festgelegten Referenzbedingungen) und die delegierte Verordnung (EU) Nr. 813/2013 der Kommission (Nennwéarmeleistung < 400 kW unter bestimmten Referenzbedingungen)
gehdren Enthalt Erdgas (GWP 3).

1. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 30/35 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85 %).

2. COP (DIN EN 14511:2022) Leistungskoeffizient im Heizbetrieb. Verhaltnis zwischen erbrachter Heizleistung und Leistungsaufnahme gemas DIN EN 14825:2022.
Die Gesamtleistungsaufnahme ergibt sich aus der Addition der vom Verdichter aufgenommenen Leistung und der vom Ventilator aufgenommenen Leistung —
dem Ventilatoranteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der von der Pumpe aufgenommenen Leistung —
dem Pumpenanteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der vom elektrischen Hilfskreis aufgenommenen Leistung.

3. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 40/45 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85%).

4. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 23/18 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 35 °C.

5. EER (DIN EN 14511:2022) Leistungskoeffizient im KiihIbetrieb. Verhaltnis zwischen erbrachter Kiihlleistung und Leistungsaufnahme gemaB DIN EN 14825:2022.
Die Gesamtleistungsaufnahme ergibt sich aus der Addition der vom Verdichter aufgenommenen Leistung und der vom Ventilator aufgenommenen Leistung —
dem Ventilatoranteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der von der Pumpe aufgenommenen Leistung — dem Pumpenanteil zum Uberwinden
der externen Druckverluste + der vom elektrischen Hilfskreis aufgenommenen Leistung

6. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite =12/7 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 35 °C.

7. Saisonale Energieeffizienzklasse der Raumheizung geméaB delegierter Verordnung (EU) Nr. 811/2013 der Kommission W = Wasseraustrittstemperatur (°C)

8.  Die Werte beziehen sich auf die in Betrieb befindliche Anlage mit anwendungsspezifisch optimierter Inverterfrequenz.

9. Daten berechnet nach EN 14825:2018.

10. Saisonale Energieeffizienz im Heizbetrieb DIN EN 14825:2018.

1. Saisonale Energieeffizienz im Kiihlbetrieb DIN EN 14825:2018.

12. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 50/55 °C, Zulufttemperatur am &uBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85 %)
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Technische Daten /

Leistung - Schallgedampfte Schallausfiihrung (LN)

GROSSEN 141 1641 1841 194 2041 25.2 30.2
Flachenheizelemente

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 1,8 kW 35)1 40,9 44,0 43,8 53,3 61,4 73,7

COP (EN 14511:2022) 2 - 3,86 3,65 3,74 3.7 3,66 3,84 3,67
ErP Energieklasse bei der Raumheizung -

durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 / ) frt frs a a a frt ft
SCOP - durchschnittliche Klimaverhéltnisse - W35 9 - 451 4,45 4,29 4,23 415 4,70 4,54
ns,h - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 10 % 177 175 169 166 163 185 179

Kiihlung

Kélteleistung (EN 14511:2022) 48 kW 372 40,9 50,6 52,2 56,6 69,8 75,2
EER (EN 14511:2022) 5 - 421 3,91 3,62 3,61 3,35 416 3,83
Wasserdurchflussmenge 4 I/s 1,78 1,95 2,42 2,50 2,70 3,34 3,60
Druckverluste Warmetauscher Verbraucherseite 4 kPa 9,4 JIN 9,8 10,4 12,0 14,7 16,8

Klimakonvektoren

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 3 kW 37,0 39,5 48] 53,8 59,8 68,7 75/

COP (EN 14511:2022) 2 - 315 3,05 313 3,07 2,87 3,09 2,96
Kiihlung

Kélteleistung (EN 14511:2022) 6 kW 324 33,6 449 479 50,9 59,3 63,5
EER (EN 14511:20228) 5 - 2,87 2,78 2,60 2,4 2,31 2,81 2,59
SEER 9 - 5,30 5,08 4,66 4,49 4,27 5,35 519

ns,c 1 % 209 200 184 177 168 21 205
Wasserdurchflussmenge 6 I/s 1,54 1,60 24 2,28 2,42 2,82 3,02
Druckverluste Warmetauscher Verbraucherseite 6 kPa 72 77 78 8,8 9,8 10,8 12,2

Heizkdrper

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 12 kW 32,3 375 41,4 44,8 48,7 57,6 66,9
COP (EN 14511:2022) 2 - 2,66 2,52 2,62 2,55 2,50 2,69 2,51

ErP Energieklasse bei der Raumheizung -

durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 / ) a A A a At a A

SCOP - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 9 - 3,54 3,51 3,39 3,38 3,36 3,63 3,60
ns,h - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 10 % 139 137 133 132 131 142 141

Das Produkt entspricht der europdischen Richtlinie ErP (Energy Related Products), zu der die delegierte Verordnung (EU) Nr. 81172013 (Nennwarmeleistung < 70 kW
unter festgelegten Referenzbedingungen) und die delegierte Verordnung (EU) Nr. 813/2013 der Kommission (Nennwérmeleistung < 400 kW unter bestimmten Referenzbedingungen)
gehdren Enthalt Erdgas (GWP 3).

1. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 30/35 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85 %).

2. COP (DIN EN 14511:2022) Leistungskoeffizient im Heizbetrieb. Verhaltnis zwischen erbrachter Heizleistung und Leistungsaufnahme gemas DIN EN 14825:2022.
Die Gesamtleistungsaufnahme ergibt sich aus der Addition der vom Verdichter aufgenommenen Leistung und der vom Ventilator aufgenommenen Leistung —
dem Ventilatoranteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der von der Pumpe aufgenommenen Leistung —
dem Pumpenanteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der vom elektrischen Hilfskreis aufgenommenen Leistung.

3. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 40/45 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85%).

4. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 23/18 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 35 °C.

5. EER (DIN EN 14511:2022) Leistungskoeffizient im KiihIbetrieb. Verhaltnis zwischen erbrachter Kiihlleistung und Leistungsaufnahme gemaB DIN EN 14825:2022.
Die Gesamtleistungsaufnahme ergibt sich aus der Addition der vom Verdichter aufgenommenen Leistung und der vom Ventilator aufgenommenen Leistung —
dem Ventilatoranteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der von der Pumpe aufgenommenen Leistung — dem Pumpenanteil zum Uberwinden
der externen Druckverluste + der vom elektrischen Hilfskreis aufgenommenen Leistung

6. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite =12/7 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 35 °C.

7. Saisonale Energieeffizienzklasse der Raumheizung gemaB delegierter Verordnung (EU) Nr. 81172013 der Kommission W = Wasseraustrittstemperatur (°C)

8. Die Werte beziehen sich auf die in Betrieb befindliche Anlage mit anwendungsspezifisch optimierter Inverterfrequenz.

9. Daten berechnet nach EN 14825:2018.

10. Saisonale Energieeffizienz im Heizbetrieb DIN EN 14825:2018.

1. Saisonale Energieeffizienz im Kiihlbetrieb DIN EN 14825:2018.

12. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 50/55 °C, Zulufttemperatur am &uBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85 %)
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Leistung - Superschallgedampfte Schallausfiihrung (EN)

GROSSEN 141 1641 1841 1941 201 25.2 30.2
Flachenheizelemente

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 1,8 kW 29,2 35,1 36,7 40,6 44,4 511 61,4

COP (EN 14511:2022) 2 - 3,93 3,64 3,82 3,79 3,74 3,92 3,76
ErP Energieklasse bei der Raumheizung -

durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 / ) frt frs a A a frt ft
SCOP - Durchschnittliche Klimaverhéltnisse - W35 9 - 4,51 4,45 4,29 4,23 415 4,70 4,54
ns,h - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W35 10 % 177 175 169 166 163 185 179

Kiihlung

Kélteleistung (EN 14511:2022) 48 kW 31,0 34) 42) 43,5 471 58,2 62,7
EER (EN 14511:2022) 5 - 430 4,00 3,70 3,69 3,42 4,25 3,92
Wasserdurchflussmenge 4 Is 1,48 1,63 2,01 2,08 2,25 2,78 3,00
Druckverluste Warmetauscher Verbraucherseite 4 kPa 5,22 5,59 5,53 6,24 6,97 N 8,76
Klimakonvektoren

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 3 kW 30,8 32,9 40, 44,8 49,9 57,2 62,5
COP (EN 14511:2022) 2 - 3,21 3n 3,20 34 2,93 315 3,02
Kiihlung

Kélteleistung (EN 14511:2022) 6 kW 27,0 28,0 374 39,9 42,4 494 53,0
EER (EN 14511:20228) 5 - 2,94 2,84 2,66 2,46 2,36 2,87 2,65
SEER 9 - 5,21 5,02 4,59 4,45 4,25 5,26 5,13

ns,c " % 205 198 181 175 167 207 202

Wasserdurchflussmenge 6 I/s 1,49 1,59 1,94 26 2.4 2,76 3,02
Druckverluste Warmetauscher Verbraucherseite 6 kPa 6,82 768 6,47 796 9.7 10,4 12,2

Heizkdrper

Heizung

Heizleistung (EN 14511:2022) 12 kW 26,9 31,2 34,5 373 40,6 48,0 55,7
COP (EN 14511:2022) 2 - 2,1 2,57 2,68 2,61 2,56 2,74 2,57
ErP Energieklasse bei der Raumheizung -

durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 / ) a a a At At a A

SCOP - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 9 - 3,54 3,51 3,39 3,38 3,36 3,63 3,60
ns,h - durchschnittliche Klimaverhaltnisse - W55 10 % 139 137 133 132 131 142 141

Das Produkt entspricht der européischen Richtlinie ErP (Energy Related Products), zu der die delegierte Verordnung (EU) Nr. 81172013 (Nennwarmeleistung < 70 kW
unter festgelegten Referenzbedingungen) und die delegierte Verordnung (EU) Nr. 813/2013 der Kommission (Nennwéarmeleistung < 400 kW unter bestimmten Referenzbedingungen)
gehdren Enthalt Erdgas (GWP 3).

1. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 30/35 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85 %).

2. COP (DIN EN 14511:2022) Leistungskoeffizient im Heizbetrieb. Verhaltnis zwischen erbrachter Heizleistung und Leistungsaufnahme gemas DIN EN 14825:2022.
Die Gesamtleistungsaufnahme ergibt sich aus der Addition der vom Verdichter aufgenommenen Leistung und der vom Ventilator aufgenommenen Leistung —
dem Ventilatoranteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der von der Pumpe aufgenommenen Leistung —
dem Pumpenanteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der vom elektrischen Hilfskreis aufgenommenen Leistung.

3. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 40/45 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 7 °C (r.F. = 85%).

4. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 23/18 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 35 °C.

5. EER (DIN EN 14511:2022) Leistungskoeffizient im KiihIbetrieb. Verhaltnis zwischen erbrachter Kiihlleistung und Leistungsaufnahme gemaB DIN EN 14825:2022.
Die Gesamtleistungsaufnahme ergibt sich aus der Addition der vom Verdichter aufgenommenen Leistung und der vom Ventilator aufgenommenen Leistung —
dem Ventilatoranteil zum Uberwinden der externen Druckverluste und der von der Pumpe aufgenommenen Leistung — dem Pumpenanteil zum Uberwinden
der externen Druckverluste + der vom elektrischen Hilfskreis aufgenommenen Leistung

6. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite =12/7 °C, Lufttemperatur am duBeren Warmetauscher 35 °C.

7. Saisonale Energieeffizienzklasse der Raumheizung geméaB delegierter Verordnung (EU) Nr. 81172013 der Kommission W = Wasseraustrittstemperatur (°C)

8. Die Werte beziehen sich auf die in Betrieb befindliche Anlage mit anwendungsspezifisch optimierter Inverterfrequenz.

9. Daten berechnet nach EN 14825:2018.

10. Saisonale Energieeffizienz im Heizbetrieb DIN EN 14825:2018.

1. Saisonale Energieeffizienz im Kiihlbetrieb DIN EN 14825:2018.

12. Wassertemperatur Ein-/Ausgang Verbraucherseite = 50/55 °C, Zulufttemperatur am &uBeren Wéarmetauscher 7 °C (r.F. = 85 %)
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Technische Daten

Standard-Schallausfiihrung (SC)

Schallleistungspegel — Oktavbander (Hz)

/

Schalldruck-

Schallleistungs-

BaugréBien pegel pegel
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)
141 65 64 64 67 7 68 62 59 57 75
1641 65 64 64 67 7 68 62 59 57 75
181 67 66 66 69 73 n 65 61 59 77
1941 67 66 66 69 73 n 65 61 59 77
2041 67 66 67 70 73 n 65 61 60 78
25.2 67 67 67 70 73 n 66 61 59 78
30.2 68 68 68 71 74 72 67 62 60 79
Schallgedampfte Schallausfiihrung (LN)
Schallleistungspegel — Oktavbander (Hz) Schalldruck-  Schallleistungs-
BaugroBen pegel pegel
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)
144 ? 67 63 63 69 60 58 59 55 73
161 ? 67 63 64 69 60 58 59 55 73
181 ? 68 64 65 70 62 59 60 56 74
194 ? 68 64 65 70 62 59 60 56 74
201 E 68 65 65 70 62 59 60 56 74
25.2 E 68 65 65 70 62 59 60 56 74
30.2 E 69 66 66 n 63 60 61 56 75

Leistung - Superschallgedampfte Schallausfiihrung (EN)

Schallleistungspegel — Oktavbander (Hz)

Schalldruck-

Schallleistungs-

BaugroBen pegel pegel
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)

1441 E 54 58 61 63 59 55 57 51 69

1641 g 54 58 61 63 59 55 57 51 69

181 g 54 58 62 63 59 55 57 51 69

1941 g 54 58 62 63 59 55 57 51 69

2041 ; 54 58 62 63 59 55 58 51 69

25.2 g 55 59 62 63 59 56 58 50 69

30.2 g 55 59 62 64 59 56 58 50 69
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Die Schallpegel beziehen sich auf Geréte
bei nominalen Betriebsbedingungen.

Die Schalldruckpegel sind in einem Meter
Entfernung der Gerateoberflache bei
Freifeldbedingungen gemessen.

Die Messungen werden in Ubereinstimmung
mit den Normen UNI EN ISO 9614-2.

Die Daten beziehen sich auf folgende

Bedingungen im Heizbetrieb:

- Wassertemperatur am inneren
Warmetauscher = 30/35 °C

- AuBenlufttemperatur 7/6 °C

Die Daten beziehen sich auf folgende

Bedingungen im Kiihlbetrieb:

- Wassertemperatur am inneren
Warmetauscher =12/7 °C

- AuBenlufttemperatur 35 °C

Die Schallpegel beziehen sich auf Geréte
bei nominalen Betriebsbedingungen.

Die Schalldruckpegel sind in einem Meter
Entfernung der Gerdteoberflache bei
Freifeldbedingungen gemessen.

Die Messungen werden in Ubereinstimmung
mit den Normen UNI EN ISO 9614-2.

Die Daten beziehen sich auf folgende

Bedingungen im Heizbetrieb:

- Wassertemperatur am inneren
Warmetauscher = 30/35 °C

- AuBenlufttemperatur 7/6 °C

Die Daten beziehen sich auf folgende

Bedingungen im Kiihlbetrieb:

- Wassertemperatur am inneren
Warmetauscher =12/7 °C

- AuBenlufttemperatur 35 °C

Die Schallpegel beziehen sich auf Geréte
bei nominalen Betriebsbedingungen.

Die Schalldruckpegel sind in einem Meter
Entfernung der Gerateoberflache bei
Freifeldbedingungen gemessen.

Die Messungen werden in Ubereinstimmung
mit den Normen UNI EN ISO 9614-2.

Die Daten beziehen sich auf folgende

Bedingungen im Heizbetrieb:

- Wassertemperatur am inneren
Warmetauscher =30/35 °C

- AuBenlufttemperatur 7/6 °C

Die Daten beziehen sich auf folgende

Bedingungen im Kiihlbetrieb:

- Wassertemperatur am inneren
Warmetauscher =12/7 °C

- AuBenlufttemperatur 35 °C



Abmessungen

BAUGROSSEN 1441 + 201

3 5t
)
12
L]
L _
b 6 ° o
L3
5 = v
o+ S ‘oo e0 o -+
7 ek U 7 7 7
1014 407
1094 2346
2384
& ) T ‘A@—" 1. Verdichterraum
B 2. Schalttafel
3. Steuertastatur Einheit
4. Stromeinspeisung
u 5. Kondenswasserablass
6. Integrierte Pumpe (optional)
7. Befestigungspunkte
8. Funktionsorientierter Platzbedarf
= = 9. Hebedsen (abnehmbar)
— 500 (8
e Leadg ®
BaugroéBen 141 1641 181 1941 2041
Lange mm 2384 2384 2384 2384 2384
Tiefe mm 1094 1094 1094 1094 1094
Hohe mm 2240 2240 2240 2240 2240
W1 Auflagepunkt kg 210 210 226 226 226
W2 Auflagepunkt kg 138 138 145 145 145
W3 Auflagepunkt kg 217 217 233 233 233
W4 Auflagepunkt kg 145 145 153 153 153
Betriebsgewicht kg 709 709 757 757 757
Versandgewicht kg 689 689 737 737 737

Vorhandenes optionales Zubehor kann die in der Tabelle angegebenen Gewichte erheblich verdandern.
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Abmessungen
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1. Verdichterraum

2. Schalttafel

3. Steuertastatur Einheit I
4. Stromeinspeisung

5. Kondenswasserablass

6. Integrierte Pumpe (optional)

7. Wassereinlass Victaulic (2 Zoll)

8. Wasserauslass Victaulic (2 Zoll) % = = =
9. Befestigungspunkte 2 @) W
10. Funktionsorientierter Platzbedarf 8

11. Hebedsen (abnehmbar)

BaugroéBen 25.2 30.2

Lange mm 3402 3402

Tiefe mm 1094 1094

Hohe mm 2240 2240

W1 Auflagepunkt kg 306 306

W2 Auflagepunkt kg 199 199

W3 Auflagepunkt kg 312 312

W4 Auflagepunkt kg 205 205

Betriebsgewicht kg 1021 1021

Versandgewicht kg 1001 1001

Vorhandenes optionales Zubehor kann die in der Tabelle angegebenen Gewichte erheblich verdndern.
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Das Unternehmen

IMMER BEREIT Im Laufe der mehr als 30-jahrigen Tatigkeit im Bereich
FUR DIE ZUKUNFT Konstruktion, Herstellung und Vertrieb von Klimatisierungs-
und Luftaufbereitungsanlagen mit hohem Wirkungsgrad und

I NS PI RI N G minimalen Umweltauswirkungen hat Clivet Losungen ent-

wickelt, die nachhaltigen Komfort sowie das Wohlbefinden von

SO LUTIONS Mensch und Umwelt sicherstellen. Die Konstruktion und

Entwicklung von Klimalésungen mit innovativen Technologien
fur alle Jahreszeiten liegen Clivet im Blut, so war das Unter-
nehmen schon immer bereit flr die Zukunft.

COMFORT
FOR THE PLANET
& PEOPLE

UNSERE WERTE FUR
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

FUR WOHNGEBAUDE, GEWERBE Energie-

UND INDUSTRIE ‘ v:onr:::h

Komfort steigern, Energie sparen und den Kunden

den besten Wert fur den gesamten Lebenszyklus

der Anlage bieten: Dies sind die Werte, auf die sich Gesamt-
. .. . Lebenszyklus-
unsere Anlagen fur Wohngebaude, den Dienst- kosten

leistungssektor und die Industrie stiitzen. Senken
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53.500 m?

BETRIEBSFLACHE

IN DEN WERKEN
FELTRE-BELLUNO UND
VERONA (UTA-PRODUKTION)

975

MITARBEITER
IN ITALIEN UND
IM AUSLAND

260

VERTRAGSHANDLER

170

KUNDENDIENSTZENTREN
& PARTNER

2016

STRATEGISCHE ALLIANZ
MIT DER MIDEA GROUP

Die in diesem Dokument enthaltenen Daten sind nicht verbindlich

und kénnen vom Hersteller ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Die Abbildungen kénnen je nach Anlagenkonfiguration variieren.

Die Vervielfiltigung, auch auszugsweise, ist verboten.

Clivet informiert in Ubereinstimmung mit der Verordnung 517/2014,
dass seine Produktedie folgenden fluorierte Treibhausgase enthalten
bzw. mit diesen betrieben werden.

CLIVET IN ZAHLEN

36
—/— VERTRETUNGEN

IN ITALIEN

-
100

LANDER,

IN DIE WIR
1 EXPORTIEREN

—/_l Q NIEDERLASSUNGEN

GROSSBRITANNIEN,
DEUTSCHLAND, INDIEN,
RUSSLAND, VEREINIGTE
ARAISCHE EMIRATE,
CHINA, BALKAN UND

—/_ FRANKREICH
- 2015

/ START VON CLIVET HOME

\ 2023
group # 27 85"

$s47,3 Mrd.

UMSATZ VON MIDEA
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SEIT UBER 35 JAHREN BIETEN WIR LOSUNGEN,
DIE NACHHALTIGEN KOMFORT UND DAS WOHLBEFINDEN
VON MENSCH UND UMWELT GEWAHRLEISTEN.
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CLIVET S.p.A.
Via Camp Lonc 25, Z.1. Villapaiera 32032 - Feltre (BL) - Italien
Telefon: +39 0439 3131 - info@clivet.it

Clivet GmbH

. Hummelsbitteler Steindamm 84 - 22851 Norderstedt MldeClGI'OUp
www.clivet.de  Tteiefon: +49 40 325957.0 - info.de@clivet.com hissmaniging technology




